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PASLAUGŲ TEIKIMO GELEŽINKELIŲ PASLAUGŲ ĮRENGINIUOSE SUTARTIS 
2020 m.                       d. Nr. 

Vilnius 

Akcinė bendrovė „LTG Infra“, juridinio asmens kodas 305202934, kurios registruota buveinė yra adresu Geležinkelio g. 2, LT-02100 Vilnius, atstovaujama akcinės bendrovės „LTG Infra“ generalinio direktoriaus Karolio Sankovski, veikiančio pagal bendrovės įstatus (toliau – Paslaugų teikėjas),  

ir

uždaroji akcinė bendrovė „LTG Link“, juridinio asmens kodas 305052228, kurios registruota buveinė yra adresu Geležinkelio g. 16, LT-02100 Vilnius, atstovaujama uždarosios akcinės bendrovės „LTG Link“ generalinio direktoriaus Lino Baužio, veikiančio pagal uždarosios akcinės bendrovės „LTG Link“ įstatus (toliau – Paslaugų gavėjas), toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai „Šalimi“,

vadovaudamosi tuo, kad:

a) Paslaugų teikėjas yra jo valdomų geležinkelių paslaugų įrenginių operatorius;

b) Paslaugų teikėjas yra gavęs įgaliojimus geležinkelių transporto eismo saugos srityje (A ir B dalis);
c) Paslaugų gavėjas yra įgijęs saugos sertifikatą (A ir B dalis): A dalis išduota 2020.08.04 Lietuvos transporto saugos administracijos (toliau - LTSA), Nr. LT1120200005; B dalis išduota 2020.08.04 LTSA, Nr. LT1220200008;

d) Paslaugų gavėjo teisėtai valdomi ir (ar) naudojami geležinkelių riedmenys įregistruoti, geležinkelių riedmenims buvo išduoti leidimai, leidžiantys juos naudoti Lietuvos Respublikos teritorijoje ir atliekama šių riedmenų techninė priežiūra teisės aktų nustatyta tvarka;

e) Paslaugų gavėjo traukinio mašinistai turi teisės aktų nustatyta tvarka išduotus ir galiojančius traukinio mašinistų pažymėjimus ir traukinio mašinistų sertifikatus ir (ar) teisės aktų nustatyta tvarka pripažintus teisės valdyti geležinkelių riedmenis suteikimo dokumentus, išduotus trečiose valstybėse, o kiti darbuotojai, kurių darbas tiesiogiai arba netiesiogiai susijęs su geležinkelių transporto eismu, pažymėjimus;

f)  Paslaugų gavėjo civilinė atsakomybė yra apdrausta privalomuoju civilinės atsakomybės draudimu, galiojančiu visą Sutarties galiojimo laikotarpį,

sudarė šią Paslaugų teikimo geležinkelių paslaugų įrenginiuose sutartį (toliau – Sutartis).

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Šios išvardytos sąvokos, rašomos iš didžiosios raidės ir naudojamos Sutartyje, jos prieduose ir (ar) papildymuose turės tokias reikšmes:

Geležinkelių paslaugų įrenginys – įrenginys, įskaitant žemės sklypą, įrangą ir statinį, kuris visas arba iš dalies buvo specialiai paruoštas, kad būtų galima teikti vieną ar daugiau  su geležinkelių transportu susijusių pagrindinių, papildomų ir (ar) pagalbinių paslaugų.
Lokaliniai teisės aktai – Paslaugų teikėjo priimti norminiai dokumentai, susiję ir (ar) turintys įtakos Sutarties vykdymui, įskaitant Paslaugų teikėjo geležinkelių transporto eismo saugos valdymo sistemos (toliau – SVS) dokumentuotas priemones nurodyti adresais: https://ltginfra.lt/gelezinkeliu-paslaugu-irenginiai, https://ltginfra.lt/normine-technine-dokumentacija;
Stoties knyga – dokumentas, kuriuo nustatoma geležinkelio stoties techninės įrangos naudojimo, saugaus ir nepertraukiamo traukinių priėmimo, išleidimo bei pervažiavimo per geležinkelio stotį, taip pat saugių manevravimo ir darbo sąlygų sudarymo tvarka;
Raštu – pranešimo perdavimo būdas, kai informacija Paslaugų teikėjui arba Paslaugų gavėjui perduodama pasirašytinai, išsiunčiama paštu, el. paštu;
Žodžiu – telefono pokalbio metu perduodama informacija Sutartyje ar jos prieduose nurodytais kontaktiniais numeriais.
1.2. Kitos Sutartyje, jos prieduose ir (ar) papildymuose vartojamos, tačiau neapibrėžtos sąvokos suprantamos ir aiškinamos taip, kaip jos apibrėžtos Lietuvos Respublikos įstatymuose ir kituose Sutarties pasirašymo dieną galiojusiuose teisės aktuose, reglamentuojančiuose geležinkelių transporto veiklą.

1.3. Sutarties dalių pavadinimai, nuorodos, antraštės arba kitos aprašomosios pastabos Sutartyje naudojamos išimtinai dėl patogumo ir negali turėti esminės reikšmės Sutarties aiškinimui ir jos nuostatų vertinimui.

II. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sutartyje nustatomos sąlygos ir tvarka, kuria Paslaugos teikėjas teisės aktų nustatyta tvarka Paslaugos gavėjui suteikia teisę naudotis geležinkelių paslaugų įrenginiuose paslaugomis, nurodytomis Sutarties 5 priedo 1, 2, 3, 4, 5, 11 punktuose (toliau – Paslaugos).

2.2. Teikiant Paslaugas, vadovaujamasi Lietuvos Respublikos įstatymų, kitų teisės aktų reikalavimais, Stočių knygų, Viešosios geležinkelių infrastruktūros valdytojo valdomuose geležinkelių paslaugų įrenginiuose teikiamų su geležinkelių transportu susijusių pagrindinių ir (ar) papildomų paslaugų teikimo 2020-2021 metų tarnybinio traukinių tvarkaraščio galiojimo laikotarpiu taisyklių, patvirtintų Paslaugų teikėjo  (toliau – Taisyklės) reikalavimais, šios Sutarties priedais bei papildymais. 

2.3. Paslaugos gavėjas naudojasi Naudojimosi bilietų pardavimo erdvėmis (paslaugos detalizavimas nurodomas Sutarties 6 priede).

III. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS

3.1. Šalys pareiškia ir garantuoja viena kitai, kad:

3.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigtas ir teisėtai veikiantis ūkio subjektas;

3.1.2. sudarydama Sutartį, Šalis nepažeidžia jai taikomų teisės aktų, įsipareigojimų ar susitarimų;

3.1.3. Šalis yra moki, jos veikla nėra apribota, jai neiškelta arba nėra numatoma iškelti bylos dėl restruktūrizavimo ar likvidavimo, ji nėra sustabdžiusi ar apribojusi savo veiklos, jai nėra iškelta bankroto byla;

3.1.4. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų. Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas;
3.1.5. Sutartis yra sudaryta laisva abiejų Šalių valia; Šalys buvo geranoriškos ir sąžiningos viena kitos atžvilgiu, rengdamos ir pasirašydamos Sutartį, Šalys atskleidė viena kitai visą joms žinomą informaciją, turinčią esminės reikšmės Sutarties sudarymui ir jos vykdymui, ir sąmoningai nepateikė viena kitai jokios klaidinančios informacijos.
3.2. Paslaugų gavėjas pareiškia ir garantuoja, kad:

3.2.1. Paslaugų gavėjas yra susipažinęs su Stočių knygomis, Taisyklėmis, Lokaliniais teisės aktais, sutinka su jų turiniu ir taikymu Paslaugų gavėjo atžvilgiu kiek tai neprieštarauja Lietuvos Respublikos teisės aktams bei įsipareigoja laikytis šiuose Lokaliniuose teisės aktuose nurodytų reikalavimų (taisyklių, terminų, procedūrų ir pan.), taip pat sutinka, kad Stočių knygų, Taisyklės, Lokaliniai teisės aktai gali būti keičiami be Paslaugų gavėjo sutikimo, tačiau apie jų pakeitimą informuojant Paslaugų gavėją el. paštu ltglink@litrail.lt, ne vėliau kaip 5 darbo dienos iki šių pakeitimų įsigaliojimo dienos, išskyrus Sutarties 4.1.10 punkte numatytus atvejus.
IV. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI

4.1. Paslaugų teikėjas įsipareigoja:

4.1.1. užtikrinti, kad Paslaugos atitiktų teisės aktuose keliamus reikalavimus;

4.1.2. Sutarties 4.3.2 punkte nustatyta tvarka įspėjęs Paslaugų gavėją, atlikti Geležinkelio paslaugų įrenginių ar Geležinkelių paslaugų įrenginiams priskiriamų privažiuojamųjų ar jungiamųjų geležinkelio kelių remonto, modernizavimo, atnaujinimo, plėtros ir kitus darbus, siekiant tinkamai įgyvendinti Sutartyje nustatytas pareigas;

4.1.3. savalaikiai ir tinkamai teikti Paslaugas, turėti reikiamą įrangą ir personalą Paslaugoms teikti;

4.1.4. suteikti Paslaugas Sutarties ir Taisyklių nustatytais terminais;

4.1.5. informuoti Paslaugos gavėją nedelsiant Raštu ir (ar) Žodžiu, jeigu Paslaugos negali būti suteiktos dėl šios Sutarties XII skyriuje nurodytų aplinkybių;

4.1.6. apie savo duomenų, nurodytų šios Sutarties XV skyriuje, pakeitimą informuoti Paslaugos gavėją Raštu, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pakeitimo momento. Jei Paslaugų teikėjas nesilaiko šių reikalavimų, jis neturi teisės reikšti pretenzijų, jei Paslaugų gavėjo veiksmai atlikti remiantis paskutiniais jam žinomais Paslaugų teikėjo duomenimis;

4.1.7. užtikrinti, kad visi Paslaugų teikėjo darbuotojai, kurių darbas tiesiogiai arba netiesiogiai susijęs su geležinkelių transporto eismu, dalyvaujantys eksploatuojant Geležinkelių paslaugų įrenginius, darbo metu būtų blaivūs ir neapsvaigę nuo psichiką veikiančių medžiagų;

4.1.8. užtikrinti, kad pagal prašymą dėl prieigos prie Geležinkelių paslaugų įrenginių ir naudojimosi pagrindinėmis ir (ar) papildomomis paslaugomis, pateiktą Taisyklių nustatyta tvarka ir terminais, Paslaugų gavėjui atitinkamoje geležinkelio stotyje, nurodytoje Sutarties 7 priede, būtų suteiktos prašyme nurodytos Paslaugos;

4.1.9. pateikti Paslaugų gavėjui elektroniniu paštu ltglink@litrail.lt  atitinkamų geležinkelio stočių, nurodytų Sutarties 7 priede, Stočių knygas ir eismo organizavimo instrukcijas bei jų pakeitimus;

4.1.10. tvirtinant ar  keičiant Taisyklių, Stočių knygų, Lokalinių teisės aktų (taisyklių, terminų, procedūrų ir pan.) ar kitų Geležinkelių paslaugų įrenginių naudojimą reglamentuojančių Lokalinių teisės aktų nuostatas, nustatančias atsakomybių ir (ar) funkcijų tarp Paslaugų gavėjo ir Paslaugų teikėjo pasiskirstymą, Paslaugų teikėjas konsultuojasi su Paslaugų gavėju Lietuvos geležinkelių infrastruktūros generalinio direktoriaus 2020 m. kovo 19 d. įsakymu Nr. ĮS(LGI)-138 „Dėl konsultavimosi su geležinkelio įmonėmis (vežėjais), pareiškėjais ir kitais asmenimis, taisyklių patvirtinimo“;
4.1.11. Sutarties 4.1.10 punkte numatytais atvejais patvirtinus ar pakeitus Taisykles, Lokalinius teisės aktus skelbti Paslaugų teikėjo interneto svetainėje http://ltginfra.lt/ skiltyje „Informacija vežėjui“ ir apie tai informuoti Paslaugų gavėją el. paštu ltglink@litrail.lt, ne vėliau kaip 5 darbo dienos nuo Sutarties 4.1.10 punkte nurodytų dokumentų pakeitimo ar patvirtinimo dienos;
4.1.12. užtikrinti, kad visose stotyse/stotelėse, patenkančiose į Paslaugų gavėjui patvirtintą 2020-2021 metų tarnybinį traukinių tvarkaraštį, būtų sudarytos priemonės vykdyti reguliarų keleivių informavimą apie traukinių tvarkaraštį ir visą informaciją susijusią su juo.

4.1.13. užtikrinti, kad geležinkelio stotyse/stotelėse, kurios patenka į Paslaugų gavėjui patvirtintą 2020-2021 metų tarnybinį traukinių tvarkaraštį, būtų palaikoma švara pagal kokybės standartą LST EN ISO 13816:2002 „Vežimas. Logistika ir paslaugos. Viešasis keleivinis transportas. Paslaugos kokybės apibrėžimas, planavimas ir įvertinimas“, Lietuvos higienos normą HN 55:2001 „Viešieji tualetai“ ir Infrastruktūros valdytojo nustatytą stočių/stotelių kokybės standartą.

4.1.14. vykdyti kitas Sutartyje numatytas pareigas.

4.2. Paslaugų gavėjas įsipareigoja:

4.2.1. atsiskaityti už Paslaugas Sutartyje ir (ar) Taisyklėse nustatyta tvarka ir terminais;

4.2.2. naudodamasis Paslaugomis, nepažeisti trečiųjų asmenų teisių bei teisėtų interesų bei viešosios tvarkos principų;

4.2.3. apie duomenų, nurodytų Sutarties XV skyriuje, taip pat duomenų, pateiktų Paslaugų teikėjui, pakeitimą informuoti Paslaugų teikėją raštu, ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jų pakeitimo momento. Jei Paslaugų gavėjas nesilaiko šių reikalavimų, jis neturi teisės į pretenzijas, jei kitos Šalies veiksmai atlikti remiantis paskutiniais jai žinomais duomenimis;

4.2.4. vykdyti pagrįstus Paslaugų teikėjo įgaliotų padalinių darbuotojų (Sutarties 9 priedas) reikalavimus, būtinus Paslaugų teikimo saugai užtikrinti bei sudaryti visas reikiamas sąlygas, reikalingas Sutarties sąlygoms įgyvendinti ar jų įgyvendinimui patikrinti;

4.2.5. rengdamas, įgyvendindamas ir (ar) tobulindamas savo SVS, bendradarbiauti su Paslaugų teikėju dėl priemonių, kurios privalo būti pakankamos suderinamumui su Paslaugų teikėjo SVS numatytomis priemonėmis:
4.2.5.1. priemonių, taikomų su geležinkelių transporto eismo sauga susijusiai informacijai apsikeisti ir bendradarbiauti (operatyvi informacija, įskaitant informaciją apie nuolatinius ir (arba) laikinus traukinių eismo apribojimus, geležinkelių riedmenų, viešosios geležinkelių infrastruktūros gedimus, informacinių sistemų sąveikai bei Lokaliniams teisės aktų pakeitimams ar naujų priėmimui užtikrinti); 

4.2.5.2. priemonių taikomų pranešimų apie avarinius atvejus teikimui ir avarinių atvejų valdymui  (avarinių atvejų valdymo planas, pranešimų apie avarinius atvejus teikimo schema, bendras avarinių atvejų valdymo planų bandymo organizavimas);

4.2.5.3. priemonių, taikomų teisės aktų, Lokalinių teisės aktų įgyvendinimui ir vykdymui (geležinkelių riedmenų ir viešosios geležinkelių infrastruktūros techninio suderinamumo užtikrinimas, riedmenų techninė priežiūra, jų patikrinimai prieš eksploataciją Valdytojo valdomuose geležinkelio keliuose, traukinio sąstato paranga ir formavimas, geležinkelių riedmenų tvirtinimas, ratstabdžių naudojimas, krovinių pakrovimas ir tvirtinimas, negabaritinių krovinių vežimas ir kt.);
4.2.5.4. priemonių, taikomų rizikų, dėl kurių sąveikaujama, valdymui (rizikų identifikavimas, kontrolės priemonių rizikoms valdyti nustatymas, atsakingų asmenų parinkimas);
4.2.6. Geležinkelių paslaugų įrenginiuose naudoti tik techniškai tvarkingus, teisės aktų nustatyta tvarka įregistruotus ir turinčius leidimus pradėti naudoti Lietuvos Respublikoje geležinkelių riedmenis, kurių techninė priežiūra atliekama teisės aktų nustatyta tvarka;
4.2.7. užtikrinti, kad jo mašinistams kiekviename traukinyje yra sudarytos galimybės perduoti ir (ar) priimti Paslaugų teikėjo informaciją GSM-R ryšiu;

4.2.8. užtikrinti teisės aktuose nustatytą traukinio mašinistų sertifikavimą, mokymą, egzaminavimą, stebėseną ir nuolatinę kontrolę;

4.2.9. užtikrinti, kad Paslaugų gavėjo traukinio mašinistai ir kiti darbuotojai, kurių darbas tiesiogiai arba netiesiogiai susijęs su geležinkelių transporto eismu, dalyvaujantys naudojantis Geležinkelių paslaugų įrenginiais, darbo metu būtų blaivūs ir neapsvaigę nuo psichiką veikiančių medžiagų;

4.2.10. ne vėliau kaip prieš 10 darbo dienų informuoti Paslaugų teikėją apie ketinimą pradėti naudoti kitus, negu buvo nurodyta Paslaugų teikėjui prieš pasirašant Sutartį, geležinkelių traukos riedmenis, taip pat apie Geležinkelių paslaugų įrenginiuose jau naudojamų geležinkelių traukos riedmenų atnaujinimą arba patobulinimą, galintį turėti įtakos suderinamumui su viešąja geležinkelių infrastruktūra, bei apie atsisakymą naudoti Geležinkelių paslaugų įrenginiuose jau naudojamus geležinkelių traukos riedmenis, pateikiant Paslaugų teikėjui atnaujintą Sutarties 3 priedo projektą; 

4.2.11. Jei Paslaugų gavėjas ketina pasitelkti kitų asmenų geležinkelių traukos riedmenis, kartu su Sutarties 3 priedo projektu pateikta informacija jis privalo nurodyti šių asmenų sąrašą, geležinkelių stotis, kuriose bus pasitelkiami geležinkelių traukos riedmenys ir kitą informaciją reikalingą sklandžiam Sutarties vykdymui užtikrinti.  

4.2.12. apie Sutarties 4.1.9 punkte nustatyta tvarka Paslaugų teikėjo pateiktų dokumentų gavimo faktą patvirtinti Paslaugų teikėjui atitinkamu elektroniniu paštu iš kurio šie dokumentai buvo gauti;

4.2.13. imtis priemonių tinkamai ir laiku informuoti savo darbuotojus apie Sutarčiai įgyvendinti reikalingų teisės aktų reikalavimus ir (ar) jų pakeitimus bei užtikrina, kad atlikdami savo funkcijas darbuotojai jų laikytųsi;

4.2.14. pasirašytinai supažindinti su Stoties knyga ją darbe taikyti turinčius darbuotojus;

4.2.15. įvykus geležinkelių transporto katastrofai, geležinkelių transporto eismo įvykiui ar geležinkelių transporto riktui, Paslaugų gavėjas, gavęs Paslaugų teikėjo prašymą, nedelsdamas, bet ne vėliau, kaip per 3 darbo dienas nuo šio prašymo gavimo, pateikia visus duomenis, įskaitant ir asmens duomenis, reikalingus užpildyti geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ir rikto aktui, pagal Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių geležinkelio transporto veiklą reikalavimus;
4.2.16. nedelsdamas imtis veiksmų trūkumų, dėl kurių gali būti pažeisti saugaus geležinkelių transporto eismo reikalavimai, atsiradusių dėl Paslaugų gavėjo, įskaitant jo įgaliotus asmenis ir (ar) darbuotojus, veiksmų ar neveikimo, pašalinimui. Jeigu Paslaugų teikėjas pašalina šiuos trūkumus pats arba pasitelkdamas trečiuosius asmenis,  visas Paslaugų teikėjo patirtas išlaidas kompensuoja Paslaugų gavėjas;

4.2.17. vykdyti Paslaugų teikėjo traukinių eismo tvarkdarių ir stoties budėtojų reikalavimus, kylančius iš Sutarties, Lietuvos Respublikos įstatymų ar kitų teisės aktų;

4.2.18. laikytis Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų reikalavimų, Taisyklių, geležinkelio stočių, kuriose teikiamos Paslaugos Geležinkelių paslaugų įrenginiuose, Stoties knygų ir Lokalinių teisės aktų reikalavimų;

4.2.19. vykdyti kitas Sutartyje numatytas pareigas.

4.3. Paslaugų teikėjas turi teisę:

4.3.1. Paslaugų teikėjui turint pagrįstų įtarimų, kad geležinkelių transporto eismo saugos reikalavimai gali būti pažeisti dėl Paslaugų gavėjo, įskaitant jo įgaliotus asmenis ir (ar) darbuotojus, veiksmų ar neveikimo – nedelsiant stabdyti Paslaugų gavėjo geležinkelių riedmenų eismą, jei kyla grėsmė eismo saugai arba esant pagrįstų įtarimų, kad eismo sauga gali būti neužtikrinta. Apie tai Paslaugų teikėjas informuoja Lietuvos transporto saugos administraciją ir kitas kompetentingas Lietuvos Respublikos institucijas ir Paslaugų gavėją, kuris privalo nedelsdamas imtis 4.2.16 punkte nurodytų veiksmų; Paslaugų teikėjas turi teisę pašalinti šiuos trūkumus pats arba pasitelkdamas trečiuosius asmenis,  ir reikalauti Paslaugų gavėjo kompensuoti visas patirtas išlaidas ;

4.3.2. Paslaugų teikėjas, jeigu bus vykdomi neatidėliotini Geležinkelių paslaugų įrenginių ar Geležinkelių paslaugų įrenginiams priskirtų privažiuojamųjų ar jungiamųjų geležinkelio kelių remonto, modernizavimo, atnaujinimo, plėtros ir kiti darbai, turi teisę apriboti Paslaugų gavėjo naudojimąsi Sutarties 2.3 ir 2.4 punktuose nurodytais Geležinkelių paslaugų įrenginiais ir Geležinkelių paslaugų įrenginiams priskirtais privažiuojamaisiais ar jungiamaisiais geležinkelio keliais, informuodamas Geležinkelių transporto eismo pertraukų suteikimo taisyklių, patvirtintų AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“ generalinio direktoriaus 2020 m. balandžio 16 d. įsakymu Nr. ĮS(LGI)-193 „Dėl Geležinkelių transporto eismo pertraukų suteikimo tvarkos aprašo patvirtinimo“, nustatyta tvarka.;
4.3.3. Paslaugų teikėjas turi teisę atlikti 9 priede išvardintus patikrinimus, siekdamas įsitikinti, ar Paslaugų gavėjas tinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus bei, atsižvelgdamas į patikrinimo rezultatus, imtis Sutarties 4.5 punkte nurodytų priemonių;

4.3.4. kitas Sutartyje numatytas teises.

4.4. Paslaugų gavėjas turi teisę:

4.4.1. Neatlyginti už Paslaugas, kurios buvo suteiktos vietoj Paslaugų gavėjui laiku nesuteiktų Paslaugų, jei Paslaugų gavėjas nebuvo informuotas apie tai pagal Sutarties 4.3.2  punkto reikalavimus.

4.5. Šalys susitaria:

4.5.1. vykdyti traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamų duomenų vertinimą įgyvendinant šias priemones:

4.5.1.1. Paslaugų gavėjas užtikrina traukos riedmenų saugos įrenginių, kurių pagrindinės funkcijos nurodomos Techninio geležinkelių naudojimo nuostatų tam tikrų punktų taikymo nuorodų aprašo, patvirtinto AB „Lietuvos geležinkeliai“ generalinio direktoriaus 2014 m. sausio 20 d. įsakymu Nr. Į-62 „Dėl Techninio geležinkelių naudojimo nuostatų tam tikrų punktų taikymo nuorodų aprašo patvirtinimo“, 24 priede, ir greitmačių juostų registruojamų duomenų vertinimą;

4.5.1.2. Paslaugos gavėjas, Traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamų duomenų vertinimo taisyklių, patvirtintų AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“ generalinio direktoriaus 2020 m. liepos 17 d. potvarkiu Nr. PO(LGI)-125 „Dėl Traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamų duomenų vertinimo taisyklių patvirtinimo“, nustatyta tvarka, pateikia Paslaugų teikėjui el. paštu dtal@litrail.lt traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamus duomenis;

4.5.1.3. Paslaugų teikėjas gautus traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamus duomenis vertina Traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamų duomenų vertinimo taisyklių nustatyta tvarka;
4.5.2. bendradarbiauti siekiant užtikrinti, kad viešojoje geležinkelių infrastruktūroje Vežėjas naudotų techniškai tvarkingus traukos riedmenis. Dėl šio bendradarbiavimo sąlygų Šalys gali susitarti atskiru Šalių susitarimu.
4.5.3. Paslaugų teikėjui naudojant važiuojančio traukinio riedmenų techninės būklės automatinės kontrolės priemones, Paslaugų gavėjo traukinių eismo metu nustačius Paslaugų gavėjo geležinkelių riedmenų gedimus arba faktą, kad dėl Krovinių vežimo geležinkelių transportu taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2000 m. birželio 20 d. įsakymu  Nr. 174 „Dėl Krovinių vežimo geležinkelio transportu taisyklių tvirtinimo“, SMGS, Tarptautinio vežimo geležinkeliais sutarties (COTIF) B priedo –  Vienodosios tarptautinio krovinių vežimo geležinkeliais sutarties taisyklių (CIM), Geležinkelio eismo taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1999 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 452 „Dėl Geležinkelių eismo taisyklių patvirtinimo”, Techninio geležinkelių naudojimo nuostatų nustatytų reikalavimų pažeidimo, kyla  tiesioginė grėsmė geležinkelių transporto eismo saugai Paslaugų teikėjas imsis šių priemonių:

4.5.3.1. Paslaugų teikėjas teisės aktų nustatyta tvarka priima sprendimą dėl tolimesnio traukinių eismo valdymo, o Paslaugų gavėjas – dėl traukinio valdymo;

4.5.3.2. Paslaugų teikėjas nedelsiant apie šį atvejį telefonu ar elektroniniu paštu informuoja Paslaugų gavėjo įgaliotą asmenį, kuris per Paslaugų teikėjo nurodytą terminą, tačiau ne ilgesnį kaip 6 (šešios) val., turi atvykti į Paslaugų teikėjo nurodytą vietą ir, Paslaugų teikėjo išvadai pasitvirtinus, nedelsiant imtis priemonių esamiems neatitikimams pašalinti;

4.5.3.3. Paslaugų gavėjo įgaliotam asmeniui Sutarties 4.5.3.2 punkte nurodytu laiku neatvykus į Paslaugų teikėjo nurodytą vietą, Paslaugų teikėjui nepavykus susisiekti su Paslaugų gavėjo įgaliotu asmeniu ar Paslaugų gavėjui nedelsiant nesiėmus priemonių esamiems neatitikimams pašalinti, Paslaugų teikėjas, prireikus atlieka Sutarties 8.6 punkte nurodytus veiksmus bei teisės aktų nustatyta tvarka informuoja LTSA.
4.5.4. Šalys susitaria, kad Sutarties 4.5.3.1 – 4.5.3.3 punktuose nurodyta informavimo tvarka bus taikoma ir tuomet, kai Paslaugų gavėjo traukinio mašinistų ar kitų darbuotojų, kurių darbas tiesiogiai ar netiesiogiai susijęs su geležinkelių transporto eismu, veiksmai ar neveikimas leidžia Paslaugų teikėjui padaryti išvadą, kad šių asmenų sveikatos būklė neatitinka teisės aktų nustatytų reikalavimų;

4.5.5. Šalys susitaria, kad Sutarties 4.5.3 ir 4.5.4 punktuose bei Sutarties 9 priede nustatytais atvejais, Paslaugų teikėjo išvadai pasitvirtinus, Paslaugų teikėjo patirtas išlaidas ir nuostolius atlygina Paslaugų gavėjas, o šiai išvadai nepasitvirtinus – Paslaugų gavėjo išlaidas ir nuostolius atlygina Paslaugų teikėjas. 

V. PASLAUGŲ UŽSAKYMO IR TEIKIMO TVARKA

5.1. Paslaugos teikiamos Taisyklėse nustatyta tvarka. 

5.2. Paslaugos geležinkelio stotyse užsakomos elektroniniu paštu pateikus prašymą dėl prieigos prie Geležinkelių paslaugų įrenginių ir naudojimosi pagrindinėmis ir (ar) papildomomis paslaugomis, kurio forma patvirtinta Taisyklių 3 priede, atitinkamų geležinkelio stočių Paslaugų teikėjo darbuotojams, Sutarties 8 priede nurodytais adresais.

VI. ATSISKAITYMO UŽ  PASLAUGAS TVARKA

6.1. Dėl konkrečių Paslaugų ir jų teikimo sąlygų Šalys susitaria teikdamos prašymus dėl prieigos prie geležinkelių paslaugų įrenginių ir naudojimosi pagrindinėmis ir (ar) papildomomis paslaugomis Paslaugų įrenginiuose teikiamų Paslaugų įkainiai nurodyti Sutarties 5 Priede. 

6.2. Atsiskaitymai vykdomi bendrąja Europos Sąjungos valiuta – euru (EUR).

6.3. Per ataskaitinį kalendorinį mėnesį suteiktų Paslaugų teikimo sąlygos su Paslaugų gavėju suderinamos ir PVM sąskaitos-faktūros išrašomos iki kito mėnesio 10 kalendorinės dienos. Paslaugų gavėjui PVM sąskaitos-faktūros persiunčiamos el. pašto adresu: ltglink@litrail.lt.
6.4. Paslaugų gavėjas už suteiktas Paslaugas atsiskaito per 10 kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos. Gavimo diena yra laikoma el. laiško su PVM sąskaita-faktūra išsiuntimo diena.

6.5. Šalys susitaria ir sutinka, kad, jei Sutarties galiojimo metu pasikeitus Lietuvos Respublikos teisės aktams pasikeistų PVM dydis, Paslaugos kaina be PVM nebus keičiama, t. y. Paslaugų teikėjas mokės Paslaugų gavėjui Paslaugų kainą, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Paslaugų kainos be PVM pridėjus PVM, paskaičiuotą pagal naujai patvirtintą mokesčio tarifą, nebent priimti Lietuvos Respublikos teisės aktai numatytų kitaip.

6.6. Jeigu Paslaugų gavėjas yra skolingas Paslaugų teikėjui už suteiktas Paslaugas, Paslaugų teikėjas visas Paslaugų gavėjo įmokas pirmiausia įskaito susidariusiai skolai padengti ir tik po to priskaičiuotiems delspinigiams.
VII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ

7.1. Šalys už Sutarties įsipareigojimų nevykdymą atsako Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka.

7.2. Šalis neatsako už atvejus, kai padaroma žala kitai Šaliai, jeigu tai įvyko ne dėl Šalies kaltės.

7.3. Paslaugų teikimo sustabdymas, kai Paslauga negali būti teikiama dėl paties Paslaugų gavėjo neveikimo ar netinkamo veikimo, nėra laikomi Paslaugų teikimo vėlavimu ir Paslaugų teikėjas tokiu atveju neatsako už Paslaugų teikimo sustabdymą.

7.4. Šalys atsako už žalą, atsiradusią dėl jų kaltės, įskaitant žalą,  padarytą dėl geležinkelių, priešgaisrinės ir aplinkos saugos, darbų saugos, higienos ir sanitarijos taisyklių pažeidimų.

7.5. Paslaugų gavėjas atsako už Paslaugų užsakymo prašyme dėl prieigos prie geležinkelių paslaugų įrenginių ir naudojimosi pagrindinėmis ir (ar) papildomomis paslaugomis pateiktos informacijos duomenų teisingumą bei išsamumą.
7.6. Jeigu viena iš Šalių dėl savo kaltės vėluoja pradėti teikti ar pasinaudoti Paslaugomis ilgiau nei 2 (dvi) valandas nuo Paslaugos gavėjo prašomos vagonų judėjimo pradžios, suderintos Taisyklėse nustatyta tvarka, Šalis nuo trečios valandos kitai Šaliai skaičiuoja 0,05 (penkių šimtųjų) procento dydžio delspinigius už kiekvieną pradelstą valandą nuo Paslaugų užsakyme nurodytos ir numatytos teikti Paslaugų kainos, įskaitant PVM.

7.7. Paslaugų gavėjui, uždelsus atsiskaityti už tinkamai suteiktas Paslaugas per Sutartyje nurodytą terminą, Paslaugų teikėjas nuo kitos dienos skaičiuoja Paslaugų gavėjui 0,05 (penkių šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo neapmokėtos PVM sąskaitoje faktūroje nurodytos sumos, įskaitant PVM už kiekvieną uždelstą dieną.

7.8. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus. Sutarties nutraukimas neatleidžia Sutarties Šalių nuo netesybų, priskaičiuotų iki Sutarties nutraukimo, mokėjimo.

7.9. Paslaugų teikėjas laikomas atsakingu už Sutarties 4.1.12 ir 4.1.13 punktuose įtvirtintų įsipareigojimų vykdymą. Neįvykdęs ar netinkamai įvykdęs aukščiau nurodytuose Sutarties 4.1.12 ir 4.1.13 punktuose įtvirtintus įsipareigojimus, Paslaugų teikėjas atlygina visus dėl to Paslaugų gavėjo patirtus nuostolius (įskaitant patirtas administravimo išlaidas, atitinkamų institucijų paskirtas baudas ir pan.). Kreipdamasis dėl nuostolių atlyginimo Paslaugų gavėjas turi pateikti Paslaugų teikėjui patirtus nuostolius patvirtinančius dokumentus.

7.10. Šalis, dėl kurios veiksmų (neveikimo) kita Šalis patiria žalą, privalo atlyginti kitai Šaliai visus jos padarytus nuostolius, jei atskiruose Taisyklių punktuose ar Sutartyje nenustatyta kitaip.

7.11. Šalys įsipareigoja susilaikyti nuo veiksmų, kurie pažeistų kitos Šalies teises ar padarytų jai nuostolių.

7.12. Paslaugų teikėjo vadovaujantis Sutarties nuostatomis atliekami patikrinimai nedaro poveikio Paslaugų gavėjo atsakomybei, numatytai teisės aktuose, įskaitant, bet neapsiribojant, atsakomybę dėl geležinkelių riedmenų būklės.

VIII. GELEŽINKELIŲ TRANSPORTO KATASTROFŲ, EISMO ĮVYKIŲ, RIKTŲ JŲ PADARINIŲ LIKVIDAVIMAS

8.1. Geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykiai ir riktai ir jų padariniai likviduojami vadovaujantis Pranešimų apie geležinkelių transporto katastrofas, eismo įvykius ir riktus teikimo, geležinkelių transporto katastrofų, eismo įvykių ir riktų tyrimo ir jų padarinių likvidavimo nuostatais, patvirtintais Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 2003 m. vasario 20 d. įsakymu Nr. 3-79 „Dėl Pranešimų apie geležinkelių transporto katastrofas, eismo įvykius ir riktus teikimo, geležinkelių transporto katastrofų, eismo įvykių ir riktų tyrimo ir jų padarinių likvidavimo nuostatų patvirtinimo“ su visais pakeitimais ir papildymais.

8.2. Paslaugų gavėjo darbuotojai, susiję su geležinkelių transporto katastrofa, eismo įvykiu ar riktu arba juos matę, vadovaujantis Darbuotojų veiksmų, įvykus geležinkelio transporto eismo įvykiui, katastrofai ar riktui, ir pirminės informacijos apie juos pateikimo tvarkos aprašu, patvirtintu AB „Lietuvos geležinkelių infrastruktūra“ generalinio direktoriaus 2019 m. gruodžio mėn. 4 d. įsakymu Nr. ĮS(LGI)-11 Dėl pranešimų apie avarinius atvejus teikimo ir avarinių atvejų valdymo plano patvirtinimo“, nedelsdami informuoja apie tai Paslaugų teikėjo atsakingus darbuotojus.

8.3. Kai traukinys priverstinai sustoja tarpstotyje ar geležinkelio stotyje, Paslaugų gavėjo geležinkelių riedmenų mašinistas apie tai praneša Paslaugų teikėjo atsakingiems darbuotojams ir kitiems važiuojančių traukinių mašinistams ir toliau veikia vadovaujantis Geležinkelio eismo taisyklių patvirtintų Lietuvos Respublikos susisiekimo ministro 1999 m. gruodžio 30 d. įsakymu Nr. 452 „Dėl geležinkelio eismo patvirtinimo“ bei Darbuotojų, kurių darbas susijęs su geležinkelių transporto eismu, pokalbių reglamento, patvirtinto AB „Lietuvos geležinkeliai“ generalinio direktoriaus 2017 m. lapkričio 28 d. įsakymu Nr. Į-712 reikalavimais.

8.4. Paslaugų gavėjas, gavęs pranešimą apie geležinkelių transporto katastrofą, eismo įvykį ar riktą, skiria atstovą, kuris privalo skubos tvarka atvykti į geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ar katastrofos vietą, darbui organizuojamoje operatyvinėje grupėje, kuri vykdys padarinių likvidavimą (atkuriamuosius darbus). Ne vėliau kaip kitą dieną Paslaugų gavėjas skiria atsakingus darbuotojus, dalyvausiančius geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ar rikto tyrime ir tyrimo medžiagos surinkime, o Paslaugų teikėjui paprašius, nedelsiant suteiks prieigą prie Paslaugų gavėjo geležinkelių riedmenų, darbuotojų kvalifikacijos pažymėjimų, kitos informacijos ir dokumentų, teiks visą informaciją ir dokumentus, kurie būtini tinkamam geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ar rikto tyrimui atlikti.

8.5. Paslaugų teikėjas turi teisę pasinaudoti Paslaugų gavėjo traukos riedmenimis ar kitais geležinkelių riedmenimis, likviduodamas geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio, rikto padarinius. Jeigu geležinkelių transporto katastrofa, eismo įvykis ar riktas įvyko ne dėl Paslaugų gavėjo kaltės, Paslaugų teikėjas atlygina Paslaugų gavėjui Paslaugų gavėjo patirtus nuostolius dėl pasinaudojimo jo traukos riedmenimis ar kitais geležinkelių riedmenimis.

8.6. Paslaugų teikėjas turi teisę patraukti Paslaugų gavėjo geležinkelių riedmenis iš Paslaugų teikėjo valdomų geležinkelių paslaugų įrenginių, jeigu šie geležinkelių riedmenys trukdo atstatyti normalų eismą. Šiuo tikslu Paslaugų teikėjas, apie tai informavęs Paslaugų teikėją, Sutartyje nustatytomis informavimo priemonėmis, turi teisę pasinaudoti kitų geležinkelio įmonių (vežėjų) ar trečiųjų asmenų pagalba. 

8.7. Išlaidas, susijusias su geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ar rikto padarinių likvidavimu, atlygina Sutarties šalis, kurios kaltė (ar šios šalies darbuotojų ir samdytų trečiųjų asmenų) nustatyta Lietuvos Respublikos geležinkelių eismo saugos įstatymo nustatyta tvarka. Jei ši žala atsirado dėl kitų asmenų kaltės, išlaidos, susijusios su geležinkelių transporto katastrofos, eismo įvykio ar rikto padarinių likvidavimu, atlyginamos teisės aktų nustatyta tvarka.

IX. GINČŲ SPRENDIMO TVARKA

9.1. Šalys įsipareigoja imtis visų priemonių laiku ir sąžiningai įvykdyti visas Sutarties sąlygas. Vykdymo metu iškilę nesutarimai sprendžiami derybų keliu.
9.2. Bet koks ginčas arba nuomonių nesutapimas dėl Sutarties ar atskirų jos nuostatų vykdymo, neveikimo ar nutraukimo turi būti sprendžiamas Šalių tarpusavio derybomis. Nepavykus susitarti derybų keliu per protingą laiką, ginčas sprendžiamas Lietuvos Respublikos teismuose, Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. 

9.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise. Sutartis ir atskiros jos nuostatos turi būti aiškinamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

10.1. Sutartis gali būti nutraukta šiais atvejais:
10.1.1. abiejų Šalių susitarimu;

10.1.2. vienos iš Šalių reikalavimu gali būti nutraukta prieš terminą ne teismo tvarka, esant esminiam Sutarties pažeidimui, raštu apie Sutarties nutraukimą įspėjus kitą Šalį ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. Kaltoji Šalis, gavusi pranešimą dėl Sutarties nutraukimo prieš terminą, turi teisę per nurodytą 30 (trisdešimt) dienų terminą ištaisyti pažeidimus. Ištaisius nurodytus pažeidimus, Šalis netenka teisės nutraukti Sutartį prieš terminą ne teismo tvarka;
10.1.3. vienašališkai Paslaugų gavėjo iniciatyva, jeigu Paslaugų teikėjas sustabdo Paslaugų teikimą arba jų negali tinkamai suteikti dėl savo ar trečiųjų asmenų kaltės, neatlygindamas Paslaugų teikėjui jokių išlaidų ar nuostolių, susijusių su Sutarties nutraukimu; 

10.1.4. Kitais Lietuvos Respublikos įstatymais ir teisės aktais numatytais atvejais.
10.2. Šalys susitaria, kad esminiu Sutarties pažeidimu bus laikoma:

10.2.1. Sustabdytas ar panaikintas geležinkelio įmonės saugos sertifikato A ar B dalies galiojimas, išskyrus tuos atvejus, kai šių dokumentų galiojimas sustabdomas Paslaugų gavėjo prašymu;

10.2.2. Paslaugų gavėjas civilinė atsakomybė nėra apdrausta privalomuoju civilinės atsakomybės draudimu, galiojančiu visą Sutarties galiojimo laikotarpį;

10.2.3. Paslaugų teikėjas nesilaiko Kodekso 302 straipsnio 1  dalies nuostatų;
10.2.4. Paslaugų teikėjui papildomai Raštu įspėjus Paslaugų gavėją ir nustačius ne trumpesnį kaip 10 kalendorinių dienų terminą Paslaugų gavėjas nepateikia Sutarties 4.5.1.3 punkte nurodytų traukos riedmenų saugos įrenginių ir greitmačių juostų registruojamų duomenų;
10.2.5. Vežėjo vėlavimas sumokėti pagal Valdytojo pateiktas PVM sąskaitas–faktūras ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo PVM sąskaitoje–faktūroje nurodytos sumokėjimo dienos.

10.3. Sutartis pasibaigia, kai Paslaugų teikėjas nebevykdo geležinkelių paslaugų įrenginių valdymo veiklos.
10.4. Teisės aktų nustatyta tvarka panaikinus geležinkelio įmonės (vežėjo) saugos sertifikato A ar B dalies galiojimo sustabdymą Paslaugos gavėjas pagal Sutartį įgyja teisę naudotis viešąja geležinkelių infrastruktūra ne anksčiau kaip po 5 (penkių) darbo dienų po to, kai Paslaugų teikėjui pateikia šį panaikinimą pagrindžiančių dokumentų patvirtintas kopijas, jei šalys nesusitaria kitaip.

10.5. Nutraukus Sutartį Sutarties 10.2 punkte nurodytais atvejais, kaltoji Šalis atlygina kitai Šaliai visus dėl tokio nutraukimo patirtus nuostolius.

XI. CIVILINĖS ATSAKOMYBĖS DRAUDIMAS
11.1. Sutarties pasirašymo metu Paslaugų gavėjui galioja Lietuvos Respublikos geležinkelių transporto kodekso civilinės atsakomybės draudimo reikalavimai, nustatyti Lietuvos Respublikos geležinkelių transporto kodekso 101 straipsnyje su vėlesniais jo pakeitimais ir/ar papildymais.

11.2. Jei Paslaugų gavėjo civilinės atsakomybės draudimo sutartis pasibaigia ir nėra pratęsiama arba joje numatyta draudimo apimtis ir (ar) sąlygos tampa nepakankamomis, Paslaugų teikėjas, įspėjęs Paslaugų gavėją prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų, turi teisę sustabdyti Paslaugų teikimą iki to momento, kai bus pateikti pakankamos draudimo apsaugos galiojimo įrodymai. 

11.3. Jeigu Paslaugų gavėjas, vykdydamas savo veiklą, padaro žalą Paslaugų teikėjui ir už jos padarymą yra pripažįstamas atsakingu, o draudimo išmokos nepakanka visai padarytai žalai atlyginti, tokiu atveju žalą padaręs Paslaugų gavėjas privalo atlyginti atsiradusį faktinės Paslaugų teikėjo patirtos žalos dydžio ir draudimo išmokos skirtumą. Šį skirtumą Paslaugų gavėjas privalo atlyginti per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo draudimo išmokos išmokėjimo dienos, jeigu nesusitariama kitaip.
XII. NENUGALIMA JĖGA (FORCE MAJEURE)

12.1. Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už įsipareigojimų pagal Sutartį netinkamo vykdymo dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybių. Sutarties prasme nenugalimos jėgos aplinkybės reiškia bet kokį įvykį ar reiškinį, kurių Sutarties Šalys negali kontroliuoti, ir kurie yra nurodyti Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (su vėlesniais pakeitimais ir papildymais). Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“ ar jį pakeičiančiais norminiais teisės aktais.

12.2. Šalis, kuri dėl nenugalimos jėgos aplinkybių negali vykdyti Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų, nedelsdama, bet ne vėliau kaip per 10 (dešimt) kalendorinių dienų nuo negalimumo vykdyti šią Sutartį pradžios, turi apie tai informuoti kitą Sutarties Šalį. Pavėluotas kitos Šalies informavimas ar informacijos nepateikimas atima iš jos teisę remtis nenugalimos jėgos aplinkybėmis kaip pagrindu, atleidžiančiu nuo atsakomybės dėl nesavalaikio prisiimtų įsipareigojimų vykdymo ar jų nevykdymo ir nuostolių atlyginimo.

12.3. Jeigu nenugalimos jėgos aplinkybės, dėl kurių viena iš Šalių iš esmės negali vykdyti Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų, tęsiasi ilgiau nei 6 (šeši) mėnesiai, bet kuri Sutarties Šalis, pranešusi kitai Šaliai Raštu prieš 30 (trisdešimt) dienų, turi teisę Sutartį nutraukti.
XIII. KITOS SĄLYGOS
13.1. Sutartis įsigalioja nuo jos pasirašymo dienos ir galioja iki 2021 m. gruodžio 12 d. imtinai, jeigu ji nenutraukiama Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais pagrindais ir tvarka.

13.2. Šios Sutarties pakeitimai ir papildymai galioja tik tuo atveju, jeigu jie sudaryti Raštu ir yra abiejų Šalių pasirašyti, išskyrus rekvizitų pakeitimą ir (ar) Sutarties 13.3 punkte nurodytiems dokumentams, kuomet pakanka vienašališko pranešimo.

13.3. Šalys susitaria, kad pasikeitus Sutarties 14.1 punkte nurodytiems Paslaugų gavėjo dokumentams, Sutartis nebus keičiama, o Paslaugų gavėjas Sutarties 4.2.3 punkte nustatyta tvarka pateiks Paslaugų teikėjui pasikeitusių dokumentų patvirtintas kopijas.

13.4. Paslaugų gavėjas pareiškia, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pelno mokesčio įstatymo ir Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio įstatymo nuostatomis, jis yra laikomas asocijuotas (susijęs) su Paslaugų teikėju.

13.5. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata prieštarauja Lietuvos Respublikos įstatymams, kitiems teisės aktams ir yra negaliojanti, Šalys turi nedelsdamos pradėti derybas ir susitarti dėl Šalims priimtinų alternatyvių nuostatų, kurios pagal savo prasmę ir ketinimą yra artimiausios negaliojančiai nuostatai ir kurios atitinka Lietuvos Respublikos teisės aktų ir Paslaugų gavėjo arba Paslaugų teikėjo darbo technologijos reikalavimus.

13.6. Sutarties pakeitimai ir papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.7. Nė viena Šalis neturi teisės perduoti Sutartimi apibrėžtų teisių ir pareigų tretiesiems asmenims be raštiško kitos Šalies sutikimo.

13.8. Šalys įsipareigoja užtikrinti, kad visi asmens duomenys būtų tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) ir kitais asmens duomenų tvarkymą ir jų apsaugą reglamentuojančiais teisės aktais.

13.9. Kiekviena Šalis privalo informuoti savo darbuotojus apie kitos Šalies atliekamą jų asmens duomenų tvarkymą laikantis 2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomenų apsaugos reglamentas) reikalavimų bei kitos Šalies prašymu pateikti tai patvirtinančius įrodymus. Šalis nevykdanti ar netinkamai vykdanti šiame punkte numatytus įsipareigojimus privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to patirtus nuostolius, įskaitant, bet neapsiribojant valstybės institucijų paskirtas baudas ir / ar kitas pinigines sankcijas.

13.10. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Šalys gauna viena iš kitos vykdydamos Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka ir tuos atvejus, kai Paslaugų gavėjo nurodymu Sutarties sąlygas, dokumentaciją ir informaciją reikalinga pateikti trečiosioms šalims, kurioms Paslaugų gavėjas teikia Paslaugas. Už informacijos pagal šią Sutartį paskleidimą kaltoji Šalis privalo atlyginti kitai Šaliai dėl to atsiradusius nuostolius.

13.11. Visa informacija, susijusi su Sutartimi, Šalių perduodama viena kitai Raštu, elektroniniu paštu, ir (ar) registruotu laišku, Sutarties XV skyriuje nurodytais Šalių adresais, jei Sutartyje nenustatyta kitaip. Pranešimo diena laikoma elektroninio laiško ar registruoto laiško išsiuntimo diena.

13.12. Paslaugos gavėjas yra registruotas PVM mokėtoju Lietuvoje.

13.13. Paslaugų gavėjo kontaktinis asmuo sutarties vykdymo klausimais – 
13.14. Paslaugų teikėjo kontaktinis asmuo sutarties vykdymo klausimais – 

13.15. Sutartis sudaryta lietuvių kalba ir pasirašoma Šalių atstovų kvalifikuotu elektroniniu parašu. Tik abiejų Šalių atstovų kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyta Sutartis turi juridinę galią.
XIV. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:

1 Priedas – UAB „LTG Link“ saugos sertifikato A dalies Nr. LT1120200005, kopija;

2 Priedas – UAB „LTG Link“ saugos sertifikato B dalies Nr. LT1220200008, kopija;

3 Priedas – UAB „LTG Link“  turimų traukos ar savaeigių riedmenų sąrašas, jei yra, nurodant jų eksploatacinius apribojimus;

4 Priedas –UAB „LTG Link“ privalomojo civilinės atsakomybės draudimo liudijimo kopija;

5 priedas – Paslaugų, teikiamų Paslaugų gavėjui AB „LTG Infra“ valdomuose geležinkelių paslaugų įrenginiuose, sąrašas;

6 priedas – UAB „LTG Link“ teikiamos Naudojimosi bilietų pardavimo erdvėmis paslaugos detalizavimas;

7 priedas – Geležinkelio stočių sąrašas, kuriuose Paslaugų gavėjui suteikiama galimybė atlikti Paslaugų gavėjo vardu atvykusių keleivinių traukinių manevravimo veiksmus bei keleiviniams traukiniams laikinai stovėti (kol bus paskirstyti tarp traukinio reisų);
8 priedas – Geležinkelio stočių darbuotojų kontaktiniai duomenys, kuriais teikiamos Paslaugų užsakymo paraiškos;
9 priedas – Tikrinamų sričių ir padalinių kuriems priklauso tikrinantys darbuotojai sąrašas;

10 priedas -  Paslaugų teikimo geležinkelių paslaugų įrenginiuose sutarties pagrindinės sąlygos.
XV. ŠALIŲ REKVIZITAI
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